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La Crusca rilegge Albertano
il giudice bresciano autore
dei best seller del medioevo

Ripubblicati i Trattati dopo il ritrovamento del microfilm
con le pagine del codice rovinato dall‘alluvione del '66

UN GIALLO LETTERARIO

ENRICO GIUSTACCHINI

== Prima,l’abbraccio morta-
ledell'acqua durantel'alluvio-
ne del novembre 1966; poij, il
mistero della scomparsa del
microfilm realizzato in prece-
denza. Quasi una maledizio-
ne, quella che si era accanita
sull'opera di Soffredi del Gra-
zia, notaio pistoiese del XIII se-
colo, autore del volgarizza-
mento dei celeberrimi trattati
di Albertano da Brescia.

Soffredi si era dedicato alla
traduzione degli scritti di Al-
bertano dallatino alla nascen-
te lingua italiana nel 1275,
mentre si trovava in Francia.
Del suo volgarizzamento e so-
pravvissuta oggi una sola ver-
sione coeva: un codice custo-
dito nella Biblioteca Forte-
guerriana di Pistoia che ripor-
ta il testo copiato da un altro
notaio attivo nella citta tosca-
na, Lanfranco diJacopo del Be-
ne. E appunto questo prezio-
so codice ad essere stato, nei
decenniscorsi, bersagliato dal-
la cattiva sorte.

Danneggiato in modo grave
in conseguenza dell’alluvio-
ne, conlosvanimento, totalee
parziale, dell'inchiostro con
cui era stato compilato, aveva
subito poi la beffa della spari-
zione del microfilm delle sue
pagine che era stato commis-
sionato prima del drammati-
coevento. Undisgraziato con-
catenarsi di situazioni, insom-
ma, arendere difatto impossi-
bile un'analisi approfondita e
filologicamente corretta di un
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testo considerato dagli esperti
di fondamentale importanza
per la ricostruzione delle fasi
diformazione della lingualet-
teraria del nostro Paese.

Il ritrovamento. Ecco invece,
qualche tempo fa, labella noti-
zia, ossia il ritrovamento, per
merito degli studiosi Giovan-
naFrosini e Simone Pregnola-
to, del microfilm che si crede-

va oramai perduto per sem-
pre. La circostanzaha permes-
so a Pregnolato, ricercatore e
docente di Storia della lingua
italiana dell'Universita Catto-
lica, di dare alle stampe ades-
so un volume che - osserva
Wolfgang Schweickard nella
prefazione - “non e soltanto
una trascrizione magistral-
mente accurata, ma un’opera
che fornisce anche lucide in-
formazioni sia sul quadro sto-
rico-culturale e bio-bibliogra-
fico,sia sullevicendedellatra-
dizione del testo e sul suo par-
ticolare contesto storico-lin-
guistico”.

I1libro - «Albertano pistoie-
se. Volgarizzamento dei Trat-
tati morali» -, edito dall’'Acca-
demia della Crusca nella pre-
stigiosa collana “Scrittori ita-
liani e testi antichi”, si avvale
di un contributo di Stefano
Zamponie contienein appen-
dicelariproduzione completa
del microfilm recuperato.

Il codice conservato nella Bi-
blioteca Forteguerriana, e ora
edito, riporta per intero due

dei tre trattati albertaniani,
I'«Ars loquendi et tacendi» e il
«Liber consolationis et consi-
lii», mentre del «De amore et

dilectione Dei et proximi» ci
sono giunte purtroppo solo le
pagine iniziali. Il volgarizza-
mento di Soffredi del Grazia,
avvenuto a brevissima distan-
zadallacomposizione dei trat-
tati originali, costituisce una
provaevidente della popolari-
tadiAlbertano traicontempo-
raneie dell'immediato succes-
so delle sue opere: il giudice
bresciano fu senza dubbio, di-
remmo oggi, un autore di best
seller, o meglio di long seller,
visto chela diffusione dei suoi
scritti continud neisecolisuc-
cessivi, come testimoniano le
traduzioni anche in numero-
se altrelingue; senza dimenti-
carel’influsso diretto esercita-
to sugrandi letterati del Due e
del Trecento, da Brunetto Lati-
ni a Geoffrey Chaucer.

Lasua fortuna sideve soprat-
tuttoalla capacita diinterpreta-
relastagione in cuivivevaindi-
cando insieme, constraordina-
ria lungimiranza, prospettive
future. Egli sapeva parlare alla
classe dirigente dell'eta comu-
nale e alla borghesia che muo-
veva i primi passi suggerendo
aentrambel'idea di una socie-
ta in grado di coniugare etica
ed economia, in nome di un

progresso pacifico, diffuso e
condiviso. Un'idea rivoluzio-
nariache fadiAlbertano unafi-
guradi spicco della cultura me-
dievale europea, il cui messag-
gio, oggi pitt che mai, merita di
essere conosciuto e meditato.

Giovanna Frosini e
Simone Pregnolato
han curato il volume per
UAccademia della Crusca

Il testo é la trascrizione
in volgare delle opere

di Albertano fattanel 200
da Soffiredi del Grazia
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Hlbertanus Federicus Yriparoz
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Al cospetto dell'imperatore. Un'antica raffigurazione di Albertano da Brescia con Federico Il
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